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LETTRE DATKE DU 1FR MARS 1'971 ADRFSSEK AU PRESIDENT DU CONSEIL DE SECURITE 
PAR LE REPRESENTANT PERMANENT ADJOINT DE LA RKPUEXIQJJE KHMERE AUPRES DE 

L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES 

D’ordre de mon gouvernement et suite a ma lettre No 672 du 23 fevrier 1971 

(SilOlgl), j'ai 1Jhonneur de vous faire tenir pour l'information des membres du 

Conseil de sécurit6 ce qui suit : 

- Le ler fevrier 1'971, vers 8 heures, un accrochsge a eu lieu entre les 

éléments khmers et vietcongs-nord-vietnamiens au Phum Prey l36ng, a 13 kilomètres 

au nord de la ville de Kompong Speu, pendant uns dieaino de minutes, faisant 

1 blesse parmi les combattants khmers. 

- Dans la nuit du ler au 2 fevrier lyI1, vers 20 h 30, les Vietcongs-Nord- 

Vietnamiens ont harcele une position khmkre B Kompong Seila. 

- Le 2 fevrier lY/l, les Vietcongs-Nord-Vietnamiens ont brievement harcelé 

une position khmère au Phum Khbal lhnal, située a llkilcm&tres environ au nord- 

ouest du Dac Prek Kdam, en Kandal. 

- Le même jour, vers 9 h 45, un accrochage a eu lieu au PK 92,5 sur la 

route nationale No 4, entre les éléments khmers et vietcongs-nord-vietnamiens. 

Après une heure de durs combats l’ennemi s’est dispersé en emportant plusieurs tués 

et blessés. 

- Le même jour, vers 10 h 15, les-éléments khmers en opkration ont accroché 

une centaine de Vietcongs-Mord-Vietnamiens au Phum bos Nhinh, A 8 kilom<*tres au 

sud de la Cimenterie de Chakrei Ting en Kampot. Après une vingtaine de minutes 

d’engagement, l’ennemi s’est dispersé en abandonnant sur le terrain 1 tonne de riz, 

des ustensjles de cuisine, des effets d’habill.ement et en emportant plusieurs tués 

et. blessés. 
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- Dans la nuit du 2 au 3 fhvrier 191, les Vietcongs-Nord-Vietnamiens ont 

harcel8 les Mments khmers char& de la protection du pont Spean Dek, situ sur 

la route nationale No 6 B 10 kilom&res environ au sud de Eathsay, en Kompong Cham. 

- Dans la même nuit, ils ont harceï6 une autre position h Kompong Svay, à 

18 kilom&tres snviron au sud-est de Phnom-Penh, sur la rive est du Dassac, en 

Kandal. 

- Le 3 f&rier 1971, vers 13 heures, un accrochage a eu lieu au Phum Chrey 

Leas, B 22 Wlom&res au nord-ouest de Phnom-Penh, en Kandal, pendant environ 

20 minutes, faisant 3 bless6s parmi les Bléments khmers. 

- Le même jour, vers 13 h ?O, les QlQments khmers en patrouille dans la 

rbgion de Vihear Suor, A 16 kilom&res environ au nord-est de Phnom-Penh, ont eu 
un accrochage avec les Vietcongs-Nord-Vietnamiens pendant une demi-heure, faisant 

2 tu& et 7 bless& du côté khmer et plusieurs tu& et bless& emport& du Côt.8 

ennemi. 

- Le même jour, vers 11 heures, 2 autres accrochages ont eu lieu B 

Trapeang Rokar et Krol Khieu, A 28 kilomètres environ au nord-ouest de Phnom-Penh, 

en Kandal, pendant environ une demi-heure, faisant 1 tu6 et 1 bless8 du côtA khmer 

et 4 tués sur place et 2 fusils CKC et 250 cartouches saisis du Côt6 vietcong- 

nord-vietnamien. 

- Le même jour, entre 19 heures et 21 heures, les Vietcongs-Nord-Viotnamiens 

ont harcel6 une position khmbre B 'TUk Khleang situ8e B 26 kilomètres au sud-est 

de Phnom-Penh, sur la rive est du Gkong, en Kandal, faisant 2 blessds. 

- Dans la nuit du 3 au 4 f&rier lW1, de 20 kwws B minuit, les Vietcongs- 

Nord-Vietnamiens ont harcel8 les 81Cments khmers bas& B Lovear S&.r Krom, à 

30 kilom&tres environ au sud-est de Phnom-Penh, sur la rive est 5~ hdkong, en 

Kandal. 

- Le 4 février 1571, vers 2 heures, les VietcongS- Nord-Vietnamiens ont lanc6 

une attaque contre une posi.tion khmsre à Kompong Chik à 8 kilomètres environ au 
nord de la ville de Svay Rieng. La riposte énergique des combattants khmers, qui 

ont eu 1 blessé, n contraint l'ennemi A se retirer vers 3 heures, en emportant 

quelques tués et blessés. 
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- Le même jour, vers 6 h 20, les Viotcongs-Nord-Vietnamlens ont harcsltj une 

position khmare B Chantrea, en Svay Rieng, faisant 1 tué et 8 blessés. 

Je tiens A vous r6affirmer la ferme et Energique protestation du 

Gouvernement de la Republique khmère contre l’occupation illégale et permanente 

du territoire khmer, suivie d’attaques sanglantes perpetr6eo par les forces 

vietcongs-nord-vietnamiennes contre un pays neutre et pacifique, auquel elles 

n’ont aucun droit et avec lequel elles n’ont aucune affinit.6 ethnique, en violation 

flagrante de la Charte des Nations Unies, du droit international et des Accords 

de Cenevc de 19540 Ces attaques criminelles devoilent au grand jour les visées 

annexionnistes des imperialistes communistes vietcongs-nord-vietnamiens menaçant 

ainsi dangereusemant la paix et la securite, non seulement de la &publique khmère, 

mais de toute la region du sud-est asiatique. 

Le Gouvernement de la République kmère tient pour entièrement responsables 

de toutes les cons6quences très graves qui en découlent, le Gouvernement de la 

Xépubljque démocratique du Viet-Nam et le soi-disant Gouvernement revolutionnaire 

provisoire du Sud-Viet-Nam, et se resorve le droit de prendre des mesures qui 

s’imposent pour defendre l’indépendance, la neutralite, la souveraineté et l’intégrite 

territoriale du pays. 

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir faire distribuer le texte de ïa 

présente communication comme document du Conseil de sécurité. 

Veuillez agrder, etc+ 

Le représentant oermanent ad.ioint, 
Chargé d’affaires a&, 

&II~) OR KOSALAK 

-_--- 


